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Die Menschen verbringen den grof3ten Teil ihresa@Btebens auf der Arbeit.
Das moderne Wertesystem, in dem der Erfolg undKdigiere in den Vordergrund
treten, lasst immer weniger Freizeit zu. Man befigi&ich aber gerade in der Freizeit
damit, was positive Emotionen einbringt und dagregse an der Vielfalt des Lebens
weckt. Deswegen ist es so wichtig, wie man seir@zEit verbringt und woher man
Inspiration und Kraft flr weitere Tatigkeiten sciftop

Als eines der wichtigsten Merkmale der moderneneflsEshaft kann man mit
Recht die Vielfalt in allen Bereichen des Lebensnan und dies wird auch durch eine
riesige Anzahl verschiedener Angebote der Freiestwjtung bestétigt. Nicht den
letzten Platz unter den Freizeitaktivitaten nehmenZoos und Tierparks ein. Obwohl
der Zoobesuch haufig mit Erlebnissen aus der Kihddesoziiert wird, nimmt das
Interesse an der Welt der Tiere bei vielen Menseush im Erwachsenenalter nicht ab.
Wirft man einen Blick auf den deutschsprachigenRaso war das Jahr 2011 ,das
bisher beste Besucherjahr fir die Zoos" [5: 2]. tiese erfreuliche Tendenz zu starken
bzw. das ,Zoo-Interesse” der Menschen zu bekréftiged zu intensivieren, werden
neben der Werbung in Form von Prospekten umfarnggei€exte als Zoofihrer
angeboten.

Im vorliegenden Artikel wird eine allgemeine Charmalstik der Textsorte
,Zoofuhrer* gegeben, insbesondere werden die thischeen Grundlagen fur die
kinftige Beschreibung dieser Textsorte erdrterteddem Begriff ,Textsorte* versteht
man in diesem Artikel vorgepragte Muster spracldictHandlungen, die ,zur
wiederkehrenden Bearbeitung bestimmter, geselldiafrelevanter kommunikativer
Probleme oder Bedurfnisse dienen“ [2: 20]. Man éedisich einer Textsorte, um
kommunikative Aufgaben in einzelnen Situationen lmwaltigen. Bachtin zufolge
existiert ein Zusammenhang zwischen den sozialeHerdRader Interaktanten in
bestimmten Kommunikationssituationen und einer 3Jexé. Dartber hinaus
unterstreicht er, dass diese sprachlichen Handiuhge. Textsorten unbewusst benutzt
werden (zit. nach [1: 18]). Im Gegensatz zu Bachgtont Schmidt die bewusste und
zielgerichtete Aneignung unterschiedlicher Textortdie sich im Lernprozess einer
Sprache bzw. Fremdsprache vollzieht. Demgemal talbeh Schmidt der Begriff
»1extsortenkompetenz® der Sprecher auf, die ald der gesamten Sprachkompetenz
betrachtet wird (zit. nach [2: 16]).

Die Fragen der Textsortenklassifizierung und Besitlung wurden in den
Arbeiten vieler deutscher Sprachwissenschaftlenfgn, Sandig, Adamzik, Sowinski,
Heinemann u.a.) behandelt. Dabei treten verschesd€@assifikationskriterien und
Beschreibungsdimensionen zum Vorschein. Texte konreuf Grund eines
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dominierenden Merkmals oder mehrerer Merkmale Klagst werden. Als solche
treten textinterne und textexterne (extralingual@)terien auf z. B. Ziele und
Erwartungen der Textproduzenten und Textrezipient@@linz), sprachliche
Darstellungsform  (Sowinski), Textfunktion, Kommuatlonsbereich (Brinker,
Schmidt), Vertextungstypen (Werlich), MedialitatwusEine umfassende Beschreibung
einer breiten Auswahl von Textsorten unter Berlaksgung einer Kombination von
Faktoren, zu denen die Kommunikationssituation, Textfunktion, der Aufbau, die
Struktur und sprachliche Ausgestaltung gehoéremetirsich bei Fandrych / Thurmair.
Neben anderen Textsorten wird in ihrer Monografie &apitel der genauen
Betrachtung von Reisefihrern gewidmet, die als @ug untergeordneten Subtexten
bestehende Grol3textsorte charakterisiert werdem fidhtet das Augenmerk auf die
Reisefuhrerflr Touristen, die Informationen Ubeareebtadt bzw. ein Land enthalten.
Die Autoren unterstreichen, dass eine grol3e Viedfal dem Reiseflhrermarkt besteht,
die sich im Vorhandensein von Kunst-, Arch&ologi&ander- und Radwanderfiihrern
zeigt. Nichtdestotrotz kann man feststellen, damsdFych / Thurmair Zooflihrer nicht
behandelt haben. In der besagten Monografie wefdefiihrer gar nicht erwahnt. Man
kann feststellen, dass sie noch nicht zum Gegemslansprachwissenschaftlichen bzw.
textlinguistischen Arbeiten geworden sind. Die Ebrsigen beschranken sich auf
Reiseflhrer. Aus nicht linguistischer Sicht werdeeriseflihrer unter sozialen und
geographischen Aspekten betrachtet (wie z. B. ¢otgpe in Niederlande-
Reisefuhrern® von N. Kluck, ,Das Deutschlandbild ienglisch-, franz6sisch-
unditalienischsprachigen Reisefihrern® von M. Aggei

Wie bereits erwahnt wurde, steigt die Zahl der Atavessierten, was teilweise
auch auf die Informationsdarstellung in den Zooéshrzurtickgefuhrt werden kann.
Deswegen erweist sich die sprachwissenschatftligitersuchung von Zooflihrern mehr
als angebracht und in diesem Artikel wird ein Verswnternommen, diese Liickezu
schliel3en.

Zoofuihrer sind als eine Textsorte anzusehen, diedeu Textsortenklasse
.Reisefihrer* gehoren und CUber gemeinsame Merkmdbeziglich der
Kommunikationssituation, der Funktionen, des Aufband sprachlicher Mittel verftigt.
Den Zoofuhrern liegen eine informierende (Inforrmagn zum Zoo bzw. seiner
Geschichte, Lage, Tieren und zuséatzlichen Attralei) und instruierende (praktische
Empfehlungen, die den Anfahrtsweg, das Verhalten deren gegentber bzw.
VorsichtsmalRnahmen und Futterungsverbote betreffemktionzu Grunde. Darlber
hinaus findet sich auch die Appellfunktion, dieTrext durch Ausrufesatzel(assen Sie
es sich schmecken! Nehmen Sie ein Stlick Zooabemteu@ach Hausé) direkt
markiert ist.

Bei der Bestimmung des Kommunikationsbereichs (imk&rs Auffassung ,als
Ensembles von Textsorten®, als Situationstypen,ddikch bestimmte Textsorten bzw.
sprachliche Besonderheiten konstituiert sind) uadKbmmunikationssituation, zu der
der mediale Aspekt und das Textproduzent-TextreatpVerhaltnis gehoéren, wird
ersichtlich, wie komplex und uneinheitlich diesextBerte ist. Einerseits situiert sich die
Textsorte im Bereich der Wissensvermittlung. Niédeiser zufolge handelt es sich um
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die Bereitstellung von Wissen, das infolge des Bebbens und Erkennens der Natur
gewonnen wurde (zit. nach [4: 42]). Andererseitsgfart der Zoofiihrer auch im von
Luhmann dargestellten Bereich der Unterhaltung. édeisSicht der Funktionalstilistik
(die nach Riesel nur funf situationsspezifischeaSpvarietdten bertcksichtigt) kann
man im Zoofihrer den dominierenden popularwisseafficthen Substil bestimmen,
der bei der Mehrfachadressiertheit angemesseiespotenziellen Leser der Zooflhrer
stellen eine heterogene Gruppe in Bezug auf ABeruf und sozialen Status dar. Diese
Tatsache erfordert vom Text einen hohen Grad a@@glagchkeit und Ubersichtlichkeit.
Auf den Rezipienten wird in den Texten entwederigkpmit dem Personalpronomen
.ole“ (wie im Leipziger Zoofuhrer) hingewiesen ode&s besteht eine starkere
Verallgemeinerung durch das indefinite Pronomen nm&elbstverstandlich kommt
eine groRe Rolle den Kindern als potenziellen Besut zu. Da sie aber uber
unzureichende oder keine Lesefertigkeiten verflugemden sich die Textproduzenten
bei der Hervorhebung der besonders fir Kinder @santen Attraktionen direkt an die
Erwachsenen EUr Sie und ihre Kindéj oder benutzen unpersénliche Aussagen mit
einem Hinweis auf die Kindergjn Streichelgehege macht den Zoobesuch vor allem f
Kinder zu einem Erlebriis

Die Antwort auf die Frage nach dem Textproduzerdggordert einen kurzen
Blick auf den deutschen Zooflhrermarkt. Zoofihrantk man grob in zwei Gruppen
teilen. Die erste Gruppe der Zooflhrer umfasst rmédionen zu den Zoos in
Deutschland und haufig auch im benachbarten Audlesdkénnen von ein paar bis zu
20 Zoos in Osterreich und in der Schweiz prasenti@rden, selten kommen auch
einige franzdsische Zoos (Elsal’) dazu). Die Zo@firerden von einem bestimmten
Autor bzw. Autoren verfasst. Sie kodnnen entwederrzé&u nur als erste
Orientierungshilfe fir Leser geltende Texte zu jadeinzelnen Zoo oder Tierpark
(meistens werden solche Zooftihrer im Taschenbuetsforherausgegeben) oder
umfangreichere Texte mit grol3en (bis zu einer helBeite oder die ganze Seite
fullenden) farbigen Bildern enthalten. Die von d2aomitarbeitern bereitgestellten
Bilder und Daten wurden dabei von den Autoren bageb Die Auswahl der in den
Zoofuhrern aufgenommenen Zoos kann auf verschiedé&aktoren beruhen (z. B.
Tierbestand, Flache, aktive Teilnahme des Zoos atarNund Artenschutz).

Es ist zu betonen, dass die Zahl solcher ZooflHyegrenzt ist (wir
bericksichtigen die BelletristikKiber die Zoos nicht) und ihre  geschichtliche
Entwicklung an den Zooflihrern, die zwischen den0¥@&ind 2000er Jahren erschienen
sind, nachvollziehbar ist. Das erste Buch, das Bagazu einigen wenigen deutschen
Zoos enthélt, ist das franzosisdBestave Loisel: Histoire des ménager{@812). Erst
1963 erschien das diunne kleine Blgih Zoowegweiser zu westdeutschen Tiergarten
von Stelly mit einer Liste von Zoos und sehr sg@en Informationen. Als erster
Zoofuhrer mit ausfuhrlichen Beschreibungen der Zioosleutschsprachigen Raum gilt
das 1988 herausgegebene Buch von Sogk@-Eiihrer Bundesrepublik, Osterreich,
Schweiy

Es gibt Zoofuhrer, die Zoos und Tierparks einestilmesten Bundeslandes
darstellen Zoo-Fihrer NRWon Wills, 2006) oder nur die Zoos der friheren DDR
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beriicksichtigen Tiergarten der Deutschen Demokratischen Republikh Mosig,
1987). In den 1990er Jahren wurde das BD@h schonsten Zoos und Tierparksn
Brauns (1996) veroffentlicht, das zu einer Reihe @eeizeitfihrer” gehort (darunter
finden sich solche wiBie schonsten Freilichtmuseddie schénsten Spalibadesw.).

Ein wahrer Durchbruch auf dem Zooflhrermarkt ist BachAbenteuer Zowon
Petzold/Sorge (1. Auflage -2007, 2. bearbeiteteclduneueste Informationen erganzte
Auflage — 2012), das aul3er Tierparks auch AquanehReptilienhduser behandelt.

Die zweite Gruppe von Zoofuhrern ist durch Zoofiiheges bestimmten Zoos
reprasentiert. Es ist zu bemerken, dass nicht j@der oder Tierpark einen farbig
gestalteten Zooflhrer mit Texten und Karten hatvitlen Fallen beschrankt sich die
Zooleitung auf eine kleine Broschulre oder eine deorundgang darstellende Karte, die
auf der Ruckseite Uberwiegend Werbung oder Infdomah zu praktischen Aspekten
(wie Gastronomie, Toiletten, Spielplatze) enthAls Beispiel fir die Reisefiihrer der
zweiten Gruppe kann der Leipziger Zooflhrer angeiseterden. Dieser Zoofiihrer hat
einen kollektiven Textproduzenten: die Mitarbeiter ,Zoo Leipzig GmbH*. Auf der
ersten Doppelseite wird eine bestimmte PersBedéktion: Robert Liebeckeals
Textredakteur angegeben. Unten findet sich einez&ulbéing von 18 Personen, die
Fotos flr den Zoofuihrer gemacht und zusammengelstdlen (mit der Seitenangabe z.
B. Antje Stork: S. 32, S. 64 0., S. 67. Hine solche Hervorhebung von Bildautoren ist
keinesfalls Uberflissig oder zufallig. Die Zoofuherweisen sich als Multitexte, wo
Bild und Text eng miteinander verbunden sind ume &inheit bilden [4: 66]. Das Bild
kann verschiedene Funktionen haben. Im Reisefldarem es als lllustration fungieren,
zum Verstehen des Textes beitragen (verdeutlichdagaktion) oder Trager der
Information sein [2: 65]. Auf der ersten Seite em@aden Lesenden das Vorwort, in
welchem der Zoodirektor die Zoobesucher begriuftdeubedeutendsten Erfolge bzw.
die Erfullung von zukunftsweisenden Projekten elmigéDer Ausrufesatz hebt die
unermudliche Verbesserung des Zoos herWir ,setzen die Modernisierungsprozesse
auch kunftig konsequent fdiit'lund im Namen von allen Mitarbeitern Wiinsche an d
Zoobesucher richtet\Wir wiinschen Ihnen spannende Entdeckung8n....

Das nachste typische Merkmal ist dieMedialisieru@gofihrer sind eine
konzeptionell und medial schriftiche Textsortee Sverden schriftlich verfasst und
auch in schriftlicher Form realisiert. Die Hauptikm®ale geschriebener Sprache werden
anhand der Syntax und des Wortschatzes der Testtghtich, obwohl fir das bessere
Verstandnis komplizierte Nebensatze vermieden werde

Als wichtiges Kriterium bei der Beschreibung dexiBerte ,Zooflhrer tritt die
Textstruktur auf. Der Textaufbau weist abhéngig vdoofihrertyp deutliche
Unterschiede auf. Die fur Reiseflihrer charakteseste Struktur ist bei den Zooflihrern
der zweiten Gruppe zu beobachten. Dies lasst sidardh erklaren, dass ein Zoo oder
Tierpark wie ein touristischer Ort (Stadt oder Landt Berlcksichtigung aller Aspekte
dargestellt wird. In den Zooflhrern der ersten @rmipfehlt eine detaillierte
Beschreibung der Zoos aus Umfangsgrinden.

Laut Fandrych/ Thurmair besteht der Reiseflhrer falgenden Subtexten, die
unterschiedliche Funktionen erfillen: OrientierungRatgeber-, Besichtigungs- und
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Hintergrundtexten[2: 53-54]. Am Beispiel des Aufbades Leipziger Zoofihrers
betrachten wir diese Subtexte n&her. Bei der Besmlmg der Subtexte und der
Bestimmung ihrer Funktionen gehen wir vom Beschmegsmodell eines Reisefiihrers
bei Fandrych/Thurmair aus.

Der Orientierungstext, wie es schon aus der Bemarufp ersichtlich ist, enthalt
Informationen, die eine erste Orientierung ermdgdit und das Interesse am Zoobesuch
hervorrufen sollen. Durch die Uberschriipmal um den Globus — so halt die Zukunft
Einzug wird angedeutet, dass man im Zoo Tiere aus aleken unseres Planeten
besichtigen kann. Der Orientierungstext besteht seshs deutlich von einander
getrennten Teilen, die die ,Themenwelten“ bzw. Bdre, in die der Zoo unterteilt ist,
prasentieren. Drei Teile haben im Titel die Belzering der Kontinente (Asien, Afrika
und Suidamerika). Die Uberschrift des ersten TeéHsinder-Garteti beinhaltet einen
Hinweis auf die Vergangenheit des Zoos: im Absc¢hnitd Uber die alten Gebaude
erzahlt, die aus der Grindungszeit des Zoos erngtblieben sind und auch heute ein
Zuhause flr Tiere bieten. Es ist zu betonen, dess eipziger Zoo sich zwar als ,,Zoo
der Zukunft* positioniert, aber sich auch um diehd&tung der Authentizitat bemunht.
Dieser Standpunkt wird im Text in einem scherzhmafien ausgedricktim Jahr 2011
wurde zudem die Kongrel3halle aus ihrem Dornrdsattdat erweckt und ist seitdem
wieder flur Veranstaltungen nutzliar

Zwei Teilen des Orientierungstextes stehen Titehrnpdie Sprachschopfungen
sind: Gondwanalandund Pongoland Durch das Hinzufliigen der Komponentane
entstehen Benennungen von zwei Zoobereichen: Dopehwelt des Urkontinents
Gondwana und die MenschenaffenanlaBengo bezeichnet den wissenschaftlichen
Gattungsnamen desOrang-Utans). Obwohl dieses Whntigsverfahren von
Neologismen nicht originell ist, wird den Zoobesech durch diese Titel deutlich
gemacht, dass sie ein Land bzw. eine Welt betigianen, die in einer solchen Gestalt
in der Realitdt nicht existiert oder sehr weit ifliese Tatsache muss bei den
potenziellen Besuchern das Interesse erweckendiewmeugierig machen. Die Neugier
Ist Kast zufolge als , Turoffneremotion* anzusehéber die die Kontakte geschaffen
werden, weil man ein Mehr an Erleben erwartet [B]1 Der Grad der Unbekanntheit
der Welten wird durch das Adjektiv ,geheimnisvolVerstarkt (das Wort taucht
zweimal als Attribut zu Urwaldfluss und Tempelruinauf) und das Verb ,entfihren®
spannend gemachadit Juli 2011 entflihrt Sie die Tropenerlebnisv@dndwanaland in
die Regenwalder..). Der Orientierungstext weist demgemald Eigeafielm der
Werbung auf, die zum Zoorundgang anreizen soll. wenbende Charakter wird auch
durch wertende Adjektivee{nzigartig, faszinierend, spektakulamd grof3e Numeralia
ausgedrickt, die Flache und Anzahl der Tier- unan2énarten markieren.

Die Lange der Abschnitte betragt von 30 bis 50 Wt (Artikel und
Prapositionen werden ausgeschlossen). Der kirzabschnitt handelt von der
Themenwelt Stidamerika, die erst in den nachsteredalertig gestellt wird. Diese
kleine ,Peinlichkeit* wird aber durch die Erwéhnuwgn zwei Tieren relativiert, die auf
dem Territorium der zukinftigen Themenwelt lebere @erden in einer deutschen
Fernsehserie gezeigt und gelten deswegen als pepiars. Es ist zu bemerken, dass
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diese Tiere die einzigen sind, die im Zoofihrerimién Namen genannt werddratna
HorstundAlpaka-Hengst Harry, was von ihrer besonderen Stellung zeugt.

Die Besichtigungstexte haben im Zoofiuihrer den gndélkimfang (die Seiten 9-
85). Fandrych/Thurmair unterscheiden Objekt- unditBabeschreibungen, die sich in
Reiseflhrern finden und einander erganzen [2: BA]Leipziger Zoofiihrer werden
neue Anlagen oder neue Tierarten durch einen Téxtimer Uberschrift markiert. Die
Ubergange zwischen den Texten bzw. die Textprogmesserfolgt mittels
Lokaladverbien dleich neben, unweit, unmittelbar hinter, vorbej gleich gegentber,
auf der anderen SejteManchmal werden die Ausdriicke der Lokalitat &lesgssen und
es wird nur auf die Tierart hingewiesen, die mamoscgesehen hat oder noch sehen
wird: Nach dem quirligen Treiben der Affen kommen Sie B ndarondell erst einmal
wieder zur Ruhe

Einmal werden die Texte durch ihre Uberschriftetemander verbunden, indem
es am Ende einer Uberschrift drei Punkte gibt uie rdichste als Fortsetzung des
vorherigen Satzes mit drei Punkten (Aposiopese)nb&gAuf Tauchstation gehen ...
... und auf festem Boden wieder land@ffene Satzenden mit drei Punkten werden oft
verwendet, um das Interesse des Lesers aufrech&ttgsr, wie an diesem Beispiel zu
sehen ist.

Bei der Beschreibung von Tieren treten ihre aulBssohaffenheiten in den
Hintergrund. Es wird nur auf besondere Merkmalechts, die durch Attribute
ausgedruckt werden (z. Bange, flexible Halse und einzigartig geformtenr&dielvon
Roten Flamingodange Krallenvon Lippenbarspitze Oberlippa/on Nashérnern). Das
kann man dadurch erklaren, dass jeder Text ein auezi Bilder von einer
beschriebenen Tierart beinhaltet, die oft eine deleite in Anspruch nehmen. Die
Bilder erflillen eine Identifikationsfunktion: Derdbesucher kann problemlos das Tier
vor seinen Augen identifizieren. Der grofdte Teils dEextes befasst sich mit der
Beschreibung von Lebensbedingungen und Nahrundidex. Es wird auf die Aspekte
eingegangen, die das Tier bemerkenswert macherdein Texten werden Punkte
aufgegriffen, die das Interesse der Leser oder aather wecken. Dabei ist es
auffallig, dass im Leipziger Zoo Tiere wohnen, dire Seltenheit flr Zoos (z. Bje
ausschlief3lich im tiefsten See der Welt vorkomnreBadékalrobben werden nur selten
in Zoos gezeigtoder selbst eine Besonderheit siBdil{lenpinguine sind die einzige aus
Afrika stammende Pinguinart Solche Adjektive wieeinzig, einmalig, selterund
Partikel nur (nur im Zoo Leipziy sind notwendig, weil sie den Aspekt der
Einzigartigkeit signalisieren.

Die Orientierung in den Tierarten wird durch typaginische Hervorhebungen
(die Benennungen von beschriebenen Arten werdengfsdruckt) erleichtert. Zur
schnellen Suche nach einer bestimmten Tierart beman das Tierregister, das sich
auf den letzten Seiten (vor dem Zooplan) des Zaefishbefindet.

Die Besichtigungstexte werden durch deskriptive t&dungsmuster
aneinandergereiht. Die Hauptrolle kommt der Besbhrg von aulierordentlichen
Eigenschaften der Tiere zu. Zusatzliche interessdnformationen sind auch den
Hintergrundtexten zu entnehmen, die eine dominakdastatierend-assertierende
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Funktion haben [2: 62] und in Form eines kleineiicks Heftpapier (nimmt 1\8 der
ganzen Seite ein) graphisch ausgesondert werdérdeau in griner Farbe der Satz
»oleh mal an....geschrieben und eine Léwenpfote gemalt wird. Dig“-Anrede und
kurze Satze (maximal drei), mit denen die Inforomatilber das Tier angegeben wird,
lassen vermuten, dass sich diese Einschibe inedielgigungstexte an Kinder richten.
Es wird zwar nicht erwartet, dass die Kinder didsxte lesen (die Schrift ist sehr
klein), sie konnen ihnen aber von Eltern vorgeleserden.

Die Hintergrundtexte treten im ZoofUhrer auch atbstandige Texte auf, die
solche Themen wie Tierpflege, Geschichte des Zadssaeine Teilnahme an Zucht- und
Artenschutzprogrammen behandeln. Die Texte weradeeinander getrennt und jeder
Text hat eine Uberschrift.

Ratgebertexte haben eine instruierende Funktioe. l&inhalten praktische
Informationen, z. B. Ratschlage zu Entdeckertouiessensoptionen, Moglichkeiten
einer Geburtstags- oder Weihnachtsfeier im Zooik@krtaus dem Zooshop. Die Texte
haben einen kleinen Umfang, weil weitere Informadio auf der Homepage des
Leipziger Zoos angegeben werden, auf die mittelskdiam Ende jedes Textes
hingewiesen wird.

Die vorangegangene allgemeine Analyse von Zoofahremdglicht, erste
Schlussfolgerungen Ctber diese Textsorte zu macbem. Zooflhrer ist eine der
Textsortenklasse ,Reisefuhrer® untergeordnete Tetds die eine hohe Komplexitat
sowie einen niedrigen Standardisiertheitsgrad asfweind sich durch bestimmte
Kommunikationsziele und Textstruktur auszeichnetofdhrer thematisieren den
Zoobereich mit Tieren und verschiedenen Attraktonend erfillen vor allem
wissensvermittelnde sowie instruierende FunktionBiese Textsorte ist in eine
Kommunikationssituation eingebettet, wo keine ragithizhe Kopradsenz von
Textproduzenten und Textrezipienten besteht. InuBeauf die Autorenschaft werden
Zoofuhrer in zwei Gruppen geteilt. Die Texte konwven einer bestimmten Person oder
einer Gruppe von Menschen bzw. Zoomitarbeiternléktver Textproduzent) verfasst
werden. Wegen der Heterogenitat der potenzielleseitsehaft missen Zoofuhrertexte
die Informationsfiulle zuganglich, kompakt und dml vermitteln, um jedem
Textrezipienten die Orientierung beim Lesen einesfidhrers bzw. beim Zoobesuch zu
erleichternund nutzliche praktische Empfehlungen =neben. Die weitere
Forschungsperspektive sieht eine grindliche, esghribasierte Untersuchung von
sprachlichen Merkmalen (grammatischen und lexikhes Mitteln) vor, die in der
Textsorte ,Zoofuhrer* am haufigsten vorkommen. Egdwinsbesondere auf die
Textstellen geachtet, die auf das Erwecken desasdes beim Leser abzielen.
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Pe3rome

CraTTs MpUCBSYCHA 3arajlbHOMY aHaJli3y HIMEUBKHX IyTIiBHUKIB IO 300MapKax,
AK TIABUAY XaHpy «mmyTiBHUK». [lin 9ac aHamisy MyTIBHUKIB MO 300mapkax Oyiu
BpaxoBaHi Taki (hakTopH, IK KOMyHIKaTUBHA CHTYyallis (KOMyHIKaTUBHA METa, aJ[peCaHT
Ta anpecar), QyHKIIi Ta CTpyKTypa TekcTy. HesMmiHHWE iHTepec sK miTeHd, Tak i
JOPOCIUX 10 CBITY TBApHH MOB'sI3aHU, O€3MepeyHo, 31 CHOCOO0M MOAaHHA 1H(pOopMaIi
B TYTIBHUKAaX IO 300mMapkax. HiMmerpKki TyTIBHUKH TIO0 300mMapkax iH(OOPMYIOTh
MOTEHIIITHOTO BiJIBiyBaya PO TBApHH Ta po3Bar (iHpopMaTuBHA (QYHKIIIS), a TAKOXK
HAIA0Th MPAKTUYHI TIOPAIH II0JI0 TIOBEIIHKA Ha TEPUTOPIi 300MapKy Ta PO3TAITyBaHHS
MICI[b Xap4yBaHHS, AUTSYNX MakJaH4YuMKiB TOIIO (IHCTPYKTyrouda (YHKIl). 3ajIeKHO
BiJI aJpecaHTa, MyTIBHUKU MOJUIAIOTHCS Ha JB1 TPYNHU. Ti, IO HANKCaHI OJHUM a0o
KiIbkoMa aBTopamu (MICTATh 3arajibHy iH(popMariio npo 3oonapkud HiMmeuunHu abo
HIMEI[bKOMOBHOI'O TMPOCTOPY) Ta Taki, IO CTBOPEHI KOJEKTHBOM IPAIliBHUKIB OJHOTO
300mapKy (MIiCTSTh JeTalIbHI BIIOMOCTI IIPO TBapHH, a Takoxk ¢Gororpadii, KapTHH IOI'O
300MapKy).3BayKar0uu Ha PI3HOPIIHICTh KOHTUHICHTY BiJBiyBadiB, aBTOPH MYTiBHUKIB
MOJIAl0Th 1H(OpPMAIlI0 JOCTYITHO Ta KOMIAKTHO (HAyKOBO-ITOMYJISSPHHNA ITiICTHIIb
JIOMiHY€ y TYTIBHHKaxX IO 300MapKax), y BUTISII CYOTEKCTiB, Y KOXKHOMY 3 SIKHX
BUKOPHCTOBYIOTHCSI TIE€BHI MOBHI 3aco0Od, AETaNbHUN aHali3 SKUX € MpeIMEeTOM
MOTATTBIITUX JTOCITIKEHb.
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